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deal of confusion and cries of "adjourn," the
hand of the clock being at the figure 12 which
separated secular from sacred time. While the
division was being taken, the House was very
unruly, paper pellets flying about in every
direction.

The resolution was carried. Yeas 118, nays
7, the nays being all from Nova Scotia.

sition du Dominion, est proposée dans une
grande confusion et parmi les exclamations
d'«ajournement», la pendule marquant mi-
nuit, limite entre les heures séculières et les
heures sacrées. Pendant le vote, la Chambre
est très agitée, des boulettes de papier volent
de toutes parts.

La résolution est adoptée par 118 voix con-
tre 7, les voix CONTRE étant celles des dé-
putés de la Nouvelle-Écosse.

Hon. Mr. Rose introduced a Bill intituled an L'hon. M. Rose présente un Bill intitulé Loi
Act respecting Nova Scotia. Second reading concernant la Nouvelle-Écosse. La seconde
on Tuesday. lecture est prévue pour mardi.

The House adjourned at ten minutes past La Chambre ajourne à minuit dix.
twelve.

96068-49j

12 juin 1869


